MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS - 28 NOSLER MH-C
DELUXE DIE SET

Master Hunter Die Sets were inspired by the success of our National Match
Dies. Experienced hunters know that full length resizing is important when a
high stress follow-up shot is needed in the “real world” of hunting. The Master
Hunter “Deluxe” Die Sets now add the option of neck sizing for optimal on-the-
range load development. Master Hunter “Deluxe” three (3) Die Set - combines
the two Die Set with the addition of a Standard Neck Sizing Die. ; i?
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Attributes

Name: 28 NOSLER MH-C DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018696

Mfr. No.: 29790

Cartridge: 28 Nosler

Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.916kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760297908

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MASTER HUNTER
DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 28 NOSLER
MHC DELUXE DIE SET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und sauberen Bereich verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem

Die Set arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist.

¢ Verwenden Sie die Die Sets nur mit den empfohlenen Kalibern und Materialien.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere bei der Handhabung von
Schmierstoffen oder Reinigungsmitteln.

e Halten Sie sich an die empfohlenen Ladegewichte und verfahren, um Uberladungen oder Fehlfunktionen

zu vermeiden.
¢ Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion des Produkts, stellen Sie die Verwendung sofort ein
und wenden Sie sich an den Hersteller.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Die Sets vorhanden sind und in gutem Zustand.
o Stellen Sie sicher, dass Sie tber die notwendigen Werkzeuge und Materialien verfliigen, um die
Installation sicher durchzufiihren.

2. Installation:

o Befestigen Sie die Matrizen sicher an lhrer Presse gemal8 den Anweisungen des Herstellers.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher installiert sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

3. Verwendung:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemal kalibriert ist.

o Fuhren Sie die Nachformung gemaR den Anweisungen durch und Gberprifen Sie regelmaRig die
Ergebnisse.

o Nach dem Laden sollten Sie die Munition auf Qualitat und Sicherheit liberprifen, bevor Sie sie
verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir

gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wenn verfigbar, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder zusatzliche Informationen zu Sicherheit und Verwendung des MASTER HUNTER DELUXE
CARBIDE DIE SETS wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Produkten dieser Art von grofiter Bedeutung ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig und halten Sie sich an die Sicherheitsrichtlinien, um Unfalle zu
vermeiden.



MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS 28
NOSLER MHC DELUXE DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Master Hunter Deluxe Carbide Die Sets 28 Nosler MHC Deluxe Die Set. This guide

provides important safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read and follow all
guidelines carefully to maximize your safety and the performance of your die set.

General Safety Guidelines

Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that you are familiar with the operation of the die set before use.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die set for damage or wear before each use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate safety glasses to protect your eyes from debris.

Use hearing protection if operating in a noisy environment.

Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

Avoid using the die set if you are under the influence of drugs or alcohol.

Do not modify the die set in any way.

Always follow the recommended procedures for fulllength resizing and neck sizing to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Read the product manual thoroughly before installation.

Ensure that your reloading press is securely mounted to a stable surface.

Insert the Full Length Die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Follow the same procedure for the Standard Neck Sizing Die.

el

¢ Usage:

Adjust the die to the desired settings as specified in the manual.

Use proper reloading techniques to ensure safety and accuracy.

After resizing, check the cartridges for proper dimensions and functionality.
Store the die set in a safe place when not in use.

el

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal and other materials.
¢ Do not throw the die set in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Master Hunter Deluxe Die Sets, please reach out to your local
authorized dealer or the manufacturer's support team.

Remember, your safety is paramount. By following these guidelines and using the Master Hunter Deluxe
Carbide Die Sets responsibly, you can enjoy a safe and effective reloading experience. Thank you for your
commitment to safe practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Master Hunter Deluxe Carbide

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Master Hunter Deluxe Carbide de Redding para el cartucho 28 Nosler. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en el campo de tiro y en situaciones de
caza. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.
Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién
y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el conjunto de dies.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
manipulacién y el uso del producto.

e Mantén los dies y otros materiales de recarga fuera del alcance de los nifios y las personas no
capacitadas.

e Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Los dies pueden estar afilados y representar un riesgo de corte.
o La manipulacion incorrecta de los dies puede causar fallos en el funcionamiento del arma.
o El uso de componentes inadecuados puede resultar en cargas peligrosas.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

[¢]

Siempre utiliza los dies segUn las especificaciones del fabricante.

No fuerces los dies en la prensa; aseglrate de que estén correctamente alineados.
Inspecciona visualmente los dies antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
No uses dies que estén dafiados o que no funcionen correctamente.

Mantén las manos secas y libres de grasa al manipular los dies.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Dies:

o Asegurate de gue la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.

o Selecciona el die adecuado segun el tipo de operacién que vayas a realizar (redimensionado de
longitud completa o redimensionado de cuello).

o Atornilla el die en la prensa de recarga hasta que esté firmemente sujeto, pero no lo aprietes
excesivamente.

o Ajusta la altura del die segin sea necesario para lograr el tamafio deseado de la municién.

2. Uso de los Dies:

o Inserta el cartucho en la prensa y asegurate de que esté correctamente alineado con el die.



o Realiza el proceso de redimensionado, asegurdndote de aplicar una presién uniforme y controlada.
o Retira el cartucho terminado y verifica que cumpla con las especificaciones requeridas.
o Repite el proceso seglin sea necesario para producir la cantidad deseada de cartuchos.

Instrucciones de Disposicidn

¢ No deseches los dies en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de

herramientas y materiales de recarga.
¢ Si el die estad dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado que acepte materiales

metalicos.
e Mantén el area de disposicion limpia y segura para evitar accidentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso seguro del conjunto de dies Master Hunter
Deluxe Carbide, consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y la fecha de compra al comunicarte para obtener ayuda.

Recuerda que el uso adecuado y seguro de este producto no solo garantiza tu seguridad, sino también el éxito
en tus actividades de caza y tiro. Sigue estas pautas de seguridad y disfruta de tu experiencia con el conjunto
de dies Master Hunter Deluxe.



Instructions de Sécurité pour I'Ensemble de Dies
MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Master Hunter Deluxe Carbide. Ce guide a pour but de te fournir des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit. Il est important
de suivre ces recommandations pour éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'ensemble de dies est utilisé uniguement pour le redimensionnement des cartouches de
calibre 28 Nosler.

Garde tous les outils et équipements hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie 'intégrité de I'équipement avant chaque utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.
Utilise toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de la manipulation d'outils de
rechargement.

Ne travaille pas dans des zones mal éclairées ou encombrées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu redimensionnes des cartouches, ne dépasse pas les limites de pression recommandées pour
le calibre 28 Nosler.

¢ Ne laisse jamais des cartouches ou des composants de rechargement sans surveillance.

e Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

¢ Ne mets pas tes mains ou d'autres objets dans la zone de fonctionnement de I'outil pendant son

utilisation.
e En cas de défaillance de I'outil, arréte immédiatement son utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Dies :

o Assuretoi que le presseur est correctement monté sur une surface stable.
o Installe le die de redimensionnement dans le presseur selon les instructions du fabricant.
o Fixe le die de redimensionnement de col si nécessaire pour des ajustements supplémentaires.

2. Utilisation de I'Ensemble de Dies :

[¢]

Charge une cartouche dans le presseur.

Actionne le levier du presseur pour redimensionner la cartouche.

Vérifie la cartouche redimensionnée pour t'assurer qu'elle respecte les spécifications de calibre.
Répéte le processus pour chaque cartouche a redimensionner.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les dies ou les cartouches usagées avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant la mise au rebut des matériaux de rechargement.
o Utilise des conteneurs appropriés pour le stockage et la mise au rebut des déchets de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ensemble de dies Master Hunter Deluxe,
n'hésite pas a contacter le service client du fabricant. Assuretoi de fournir le modele et le numéro de série de
ton produit.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de ['utilisation
de ton ensemble de dies Master Hunter Deluxe Carbide. Merci de respecter ces lignes directrices et de profiter
de ton expérience de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Master Hunter Deluxe Redding 28 Nosler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Master Hunter Deluxe Redding 28 Nosler. Questa guida fornisce informazioni

importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, conformemente alle normative europee sulla
sicurezza dei consumatori.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi i die.

Non utilizzare i die se sono danneggiati o usurati.

e Segui sempre le istruzioni per il ridimensionamento delle munizioni per evitare esplosioni o altri incidenti.
Non forzare mai il die durante il processo di ricarica.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di materiali inflammabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Controlla che il set di die sia completo e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Fissa il die di ridimensionamento nel tuo press di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Segui le indicazioni per l'installazione del die di ridimensionamento del collo, se applicabile.

3. Uso:

o Inizia con il die di ridimensionamento completo per le munizioni.

o Sequi le procedure standard per la ricarica delle munizioni, prestando attenzione a non
sovraccaricare le cartucce.

o Utilizza il die di ridimensionamento del collo per ottimizzare le munizioni per la caccia.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e chimici.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di ricarica e i die
usati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti pronte per una risposta piu rapida.

Grazie per aver scelto il Set di Die Master Hunter Deluxe Redding 28 Nosler. Utilizzando il prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
REDDING 28 NOSLER MHC DELUXE DIE SET
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS fra Redding. Dette produktet er designet for
erfarne jegere og entusiastiske ladere som gnsker optimal ytelse og presisjon. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden er laget for a sikre trygg bruk av produktet i samsvar med EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Les og forsta alle instruksjoner fer bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at alle verktgy og utstyr er i god stand far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesbriller for & beskytte gynene mot stev og partikler.
Bruk hansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter og kjemikalier.
Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller hgy varme.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for ladninger og komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Ha alle nagdvendige verktay og utstyr tilgjengelig.

2. Installasjon av Die Set

o Monter diesettet i ladepressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at dies er riktig justert og festet far bruk.

3. Bruk av Die Set

o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer for ladning av.ammunisjon.
o Utfer full lengde resizing som beskrevet for a sikre presisjon.
o Bruk nakke resizing die for optimal ladningsutvikling pa banen.

4, Etter bruk

o Rengjer diesettet etter bruk for & fierne rester og forlenge levetiden.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.



Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metall og kjemiske produkter.
¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er
viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv opplevelse med MASTER
HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
REDDING 28 NOSLER MHC DELUXE DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 28 NOSLER MHC
DELUXE DIE SET. Zestaw ten zostat zaprojektowany z myslg o doswiadczonych mysliwych i entuzjastach
strzelectwa, aby zapewni¢ optymalne wyniki podczas tadowania amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegad, aby zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem zestawu.

¢ Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z materiatami do tadowania amunicji.

Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub braki.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi uzywanymi do tadowania amunicji.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg dostepne i w dobrym stanie.
o Zapoznaj sie z instrukcjami obstugi dla kazdego z trzech matryc w zestawie.

2. Instalacja:

o Zamocuj matryce do pras do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo ustawiona i zabezpieczona przed rozpoczeciem pracy.

3. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi przeskalowania szyjki dla optymalnych wynikéw.
o Regularnie sprawdzaj wyniki tadowania, aby zapewni¢ doktadnosc¢ i bezpieczenstwo.

4. Po zakonczeniu pracy:

o Wytacz wszystkie narzedzia i odtéz je w bezpieczne miejsce.
o Oczys$¢ zestaw z resztek materiatéw i przechowuj go w suchym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw matryc i wszelkie pozostatosci materiatdw nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj uzywanych materiatéw do ogdlnych odpadéw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu oraz wszelkie
inne istotne informacje.

Zachowanie powyzszych zasad bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu
matryc MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 28 NOSLER MHC DELUXE DIE SET. Dziekujemy za
zaufanie i zyczymy udanych polowan oraz strzelan!



MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama diesetti on suunniteltu
erityisesti metsastyksen ja ampumaradan latauskehityksen tarpeisiin. On tarkeaa noudattaa seuraavia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus varmistaa, ettad kaikki eielintarviketuotteet, mukaan lukien uudet teknologiat ja
verkkokaupat, ovat turvallisia kayttaa.

¢ Vaarallisten tuotteiden standardoidut palautusilmoitukset ja ilmaiset korjaustoimenpiteet ovat
kaytettavissa.

¢ Verkkokaupoissa on samat turvallisuusvaatimukset kuin fyysisissa kaupoissa.

¢ Erityiset suojat ovat kaytdssa haavoittuville ryhmille, kuten lapsille.

¢ Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

¢ Nopeammat paivitykset vaarallisista tuotteista ovat saatavilla Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, ettd kaytat diesettia vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Al kayta diesettid, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida diesetti lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet diesettia.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Tarkista saanndllisesti diesetin kunto ja puhtaus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita diesetti tukevasti latauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto

o Kaynnista latausprosessi noudattaen valmistajan suosituksia.

o Kayta diesettid vain hyvaksyttyjen patruunoiden kanssa (esim. 28 Nosler).
o Tarkista, ettd kaikki sdadot ovat oikein ennen kayttda.

o Al3 ylita suositeltuja latausrajoja.

Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt diesetin osat ja pakkaukset paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heitd diesettia tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneita tai sisaltavat
vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE
DIE SETS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MASTER HUNTER
DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 28 NOSLER
MHC DELUXE DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS. Denna produkt ar designad for att sakerstalla

en effektiv och saker laddning av ammunition. For att maximera sakerheten och prestandan, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
laddningsverktyg.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera osakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den avsedda ammunitionen (28 Nosler) med detta die set.

Utfor alltid full langd omformning for att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Anvand en standard halsomformnings die for optimal laddningsutveckling.

Undvik att éverfylla patroner, vilket kan leda till farliga situationer.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och laddning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die set:

o Montera die setet pa din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla komponenter ar ordentligt fastsatta och i gott skick.

2. Anvandning av die set:

o Stall in die:n for full Iangd omformning enligt specifikationerna.
o Ladda ammunitionen enligt rekommenderade laddningsdata.
o Kontrollera varje patron noggrant innan den anvands.

3. Underhall av die set:

o Rengor die setet efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
o Forvara die setet pa en torr och séaker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte anvanda eller skadade komponenter i vanligt avfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
o Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala regler.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE
SETS, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer

tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt.



Navod k bezpecnému pouzivani sady MASTER
HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 28
NOSLER MHC DELUXE DIE SET

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili sadu MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 28 NOSLER MHC

DELUXE DIE SET. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny komponenty byly v dobrém stavu pred pouzitim.

PouZivejte vyrobek pouze k zamyslenému Gcelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si ovérte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.

Dbejte na ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice, pfi manipulaci s produktovymi sou¢astmi.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na die Zadné praskliny nebo poskozeni.

¢ Pri nastaveni die se ujistéte, Ze je pevné upevnéno, aby nedoslo k pohybu bé&hem pouzivani.

o Nikdy se nesnazte upravit die, pokud nejste odbornik.

¢ Pokud dojde k poruse nebo k neobvyklému chovani, okamzité prestante vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti sady.

o Pred instalaci dikladné vycistéte pracovni plochu.

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravnou instalaci jednotlivych die.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouziti:
o Pred pouzitim si prectéte pokyny pro vyvoj naboje.
o Pouzivejte pouze doporucené naboje a materialy.

o Pfi manipulaci s ndboji dbejte na bezpe¢nostni opatfeni.
o Po pouziti ddikladné vycistéte die a pracovni plochu.

Pokyny pro likvidaci
e VSechny soucdsti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.



Ujistéte se, Ze mate pfipraveny vSechny potiebné informace o produktu.

Tato prirucka byla vytvorena v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Ujistéte se, ze
dodrzujete vSechny pokyny a doporuceni pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani produktu.
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